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sfx  suffix 

sp.  species (type) 

SUB subordinating enclitic 

SUBJ subject 

SURP surprise particle 

TOP topicaliser 

v verb 

V short vowel  

VV long vowel  

viȝ. videlicet 

W.Ir. Western Iranian languages 

///  rising intonation 

\\\  falling intonation 

[ ] phonetic transcription between brackets  

/ / phonemic transcription between slashes  

* precedes historical or ungrammatical 

forms or phonemes   

+ followed by ...  or + derived word class 

> develops synchronically into  

< develops synchronically from or 

subordinator in a clause chain 

~ co-occurs with  

= is 

(…) omission of material 

 

Example source notation   

A Ahmad Tka folktale 

B Bāğ al-Mōẓ folktale 

G Ğrabō folktale 

K Kanēdō folktale 

N native-speaker informant data  

P Pačaxčēō folktale  

R Rōran Šēxō folktale 

S Sōntyō folktale  

U Abūyi Salaḥnī, Ummī Rakabnī folktale
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